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; | couteau (m) est grand

L cauv chaise (Z) est en bois

. S carte (Z) est valable

4. .. balles (Z) sont rouges

B s billet (m) est pour moi

T R— histoires (Z) sont amusantes
7 S compliment (m) est joli
8w écharpe () est longue

.: SEgp— écoles (z) sont difficiles

10.......... garage est pour ma voiture



Véty prepsat se zajmenem ON

Tyto zaporné vyrazy nahrazuji zapornou ¢astici PAS

Personne Je ne connais personne. N | L/d,o

Rien Il ne faitrien. V[

Jamais Nous ne travaillons jamais. N 'L‘—d"/ql

Plus Tune regardes plus latéle. [



Pokud je PERSONNE podmeétem, stoji pred slovesem.

Personne n’est content.

Zaporné vyrazy se mohou kombinovat v jedné vété.

Je n"écris plus rien.
Personne n’est plus ici.
Tu n“arrives plus jamais.



P
Odpoveézte zaporné s pouzitim vyrazu RIEN

\
* Ex.  Tucherches quelque chose?
. Non, je ne cherche rien.

 Elle fait quelque chose aujourd’hui?

* |lIs dessinent quelque chose maintenant?

e Est-ce qu’il y a quelque chose dans ce carton?
* Papa prépare quelque chose pour le diner?

* Tu as quelque chose a faire maintenant?

* Vous pensez a quelque chose?



4 )

Y Odpoveézte zaporné s pouzitim vyrazu PERSONNE
N y

150/7 e Ex. Vous cherchez Jacques?
. Non, nous ne cherchons personne.

* Tu penses a Sylvie?

* Est-ce qu’il y a quelqu’un dans ton bureau?
* |l aime bien Hélene, n"est-ce pas?

* Elle joue avec quelqu’un?

* Est-ce que quelqu’un a froid?

* Est-ce que quelqu’un écoute la radio?

e Est-ce qu’il y a quelqu’un dans le placard?
* Vous connaissez quelqu’un a Paris?



\/ Odpovezte zaporne s pouzitim vyrazu JAMAIS

e Ex. Michel joue souvent avec le chat de Sabine?

. Non, il ne joue jamais avec le chat de Sabine.

* Vous allez souvent au cinéma le matin?

* Jean prépare souvent le diner?

* Tu arrives souvent tard le soir?

 Madame Picard joue souvent a cache-cache?

* Monsieur Picard va souvent a |I'usine en voiture?

* Tu regardes souvent la télévision quand il y a un match de football?
* Michel discute souvent avec Jean?



\/ Odpoveézte zaporné s pouzitim vyrazu PLUS

151/9 * Ex.  Florence travaille encore?
. Non, elle ne travaille plus.

* Jean est encore malade?

* Les enfants, vous avez encore faim?

* André est encoreiici?

* Tu as encore froid?

* Ta grand-mere bavarde encore avec madame Germi?
* Monique joue encore avec Jean?



(On

Ma dvé pouziti

/
____________ T~y

neurcité zajmeno

- On ne sait jamais. - Clovék nikdy nevi.
- On parle francais en France. - Ve Francii se mluvi francouzsky.
- On donne un bon film a la télé. - V televizi davaji dobry film.

- Onva au cinéma. ' - (My) jdeme do kina.

e

- On ne travaille pas beaucoup. - (My) nepracujeme hodné.

Neurcity

podmét

Zastupuje

1.0s. mn. .
(MY)




Comment vous appelez-vous? - Jak se jmenujete?

Comment tu t'appelles?

Je m'appelle ...
Je viens de ...

J'ai ... ans.

Je travaille dans ...

- Jak se jmenujes?
- Jmenuji se ...
- Pochazim z ...
- Jemi ... (let).

- Pracujiv ...

-  Comment vas-tu?

- Cava?

- Bien, merci. Et vous toi?
- Jevous/te présente ...

-  Enchanté.e.

/ 7/ / .
P A A
A / 7
s / P
ﬂansieur - Pan / £ /
4 sy €, 7
- Madame - Pani Y, / P y; 7/
- 7
- Mademoiselle - Slecna / // / // / // // // /
- Le docteur - doktor // // // // // // // y //
- Oui. - Ano. N 4 - Bonjour. - Dobry den /rano / odpoledne.
- Non. - Ne. 7 /‘ - Bonsaoir. - Dobry vecer.
- S'il vous plait. - Prosim. P // - Salut. - Ahoj.
- Merci (beaucoup). - Dékuji (moc). / 7"~ Abientat. - Brzy na shledanou.
- Je vous en prie. - Neni zaé. p // - A lundi. - Na shledanou v pondéli.
- Excusez-moi. - Omluvte me. / - AU revoir. - Na shledanou.
- Pardon. - Pardon. / -  Comment allez-vous? - Jak se mate?
7/

- Jak se mas?

- Jak se mas / mate? Jak se dari?
- Dobre. A vy /[ ty?

- Predstavuji véam / ti ....

- Rad,a vas poznavam.




, 2,0, 7,7,
/ / 5
0 0, 0, Conuversation
/ /7 /
/ / / / e / /
p / p. / . / / / cﬁ 6
Parlez-vous anglais? - Mluvite anglicky? // /
Vous habitez ici? - Bydlite tady? // /7 4
7, 7/ Ve /7
Ca vous plait ici? - Libi se vam tady? // Y // / // y /
Ca me plait beaucoup ici. - Hodné se mi tu libi. // / // / // / //
Ou allez-vous? - Kam jdete? / / L, / / , / / , /7
Que faites-vous? - Co délate? Formidable - UZasny
Je peux (vous) prendre en photo? - MUZu si (vas) vyfotit? D'accord - souhlasim
Peut-étre - mozna

C'est beau, non?
Vous étes ici pour les vacances?

Oui, je suis ici pour les vacances.

Non, je suis ici pour le travail.

Je suis ici pour les études.

- To je krasné, ze?
- Jste tu na prazdninach?

- Ano, jsem tu na
prazdninach.

- Ne, jsem tu pracovne.

- Jsem tu na studiich.

Pas question!
(C'est) bien.

C'est la premiere fois que je viens ici.

C'est pour la deuxieme fois que

je viens en France.

Vous étes tu es ici depuis quand?
Je suis ici depuis ... jours /'semaines.

Je reste ici ... jours /'semaines.

V zadném pripadél
- (To je) dobre.
- jsem tady poprvé.

- Jsem ve Francii podruhé.

- Jak dlouho uz tu jste/jsi?
- Jsem tu uz ..... dnG/tydnd.

- Zlstdvam zde ... dny/tydny.
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